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Manual de utilizare pentru unitatea = i ] h = I I®

interna si cea externa

Aparat de aer conditionat split

A ndicatie:

Numai un loc potrivit de amplasare, o
montare competenta si o punere in functiune
corecta asigura buna functionare a acestui
produs de calitate.

Preintdmpinati eventuale probleme de
functionare apeléand la consultanta de
specialitate privind amplasarea, montajul si
punerea in functiune a aparatului.
Producatorul nu isi asuma raspunderea
pentru defectiunile sau randamentul scazut
de racire aparute ca urmare a manipularii
gresite a aparatului.

Racordarea frigotehnica si electrica a
aparatului, precum si punerea in functiune a
acestuia trebuie realizate doar de catre
personalul de specialitate.

in cazul in care aparatul este mutat intr-o alta
locatie sau trebuie eliminat, operatiunea de
demontare sau de evacuare va fi realizata
exclusiv de catre o firma de specialitate,
respectiv de catre personal calificat.
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A\ Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita producerea unor
accidente sau daune. De aceea cititi cu atentie
manualul de utilizare / instructiunile de siguranta.
Pastrati aceste materiale in bune conditii, pentru ca
informatiile respective sa fie disponibile in orice
moment. Daca predati aparatul altor persoane,
fnmanati-le si manualul de utilizare / instructiunile de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere pentru
accidente sau daune rezultate din nerespectarea
acestui manual sau a instructiunilor de siguranta.

1. Instructiuni de siguranta

Inainte de utilizarea aparatului cititi instructiunile
de siguranta.

Dupa terminarea lecturii pastrati cu grija
manualul de utilizare si transmiteti acest manual
si tertelor persoane care utilizeaza aparatul de
aer conditionat.

La instalarea aparatului trebuie respectate toate
normele general valabile in domeniu.

Copiii sau persoanele cu dizabilitati pot utiliza
aparatul numai sub supraveghere. Este interzisa
folosirea aparatului de catre copii, pe post de
jucarie.

Aparatul de aer conditionat este conceput strict
pentru climatizarea incaperii. Nu utilizati aparatul
pentru scopuri speciale cum ar fi pastrarea
alimentelor, a instrumentelor de precizie, a
plantelor, animalelor, vopselelor sau lucrarilor de
arta, deoarece aceste obiecte risca sa fie
deteriorate.

Asigurati-va ca tensiunea existenta in retea si
valorile de tensiune indicate pe placuta de
identificare a aparatului sunt identice.

Aparatul poate fi alimentat numai de la o priza
cu pamantare, cu contact de protectie.

Pentru siguranta electrica instalati un comutator
de protectie impotriva curentilor reziduali
(comutator de protectie Fl).

Atentie! Nu prelungiti cablul de retea si nu
folositi stechere multiple. Siguranta electrica nu
poate fi garantata in aceste conditii.

Atentie! Porniti si opriti aparatul intotdeauna cu
ajutorul telecomenzii. Nu scoateti stecherul din
priza atunci cand aparatul este in functiune.
Deconectati imediat aparatul si scoateti
stecherul din priza atunci cand constatati o stare
anormala de functionare (de ex. miros de ars).
Contactati service-ul. Daca |asati aparatul sa
functioneze in continuare urmarile ar putea fi:
defectiuni ale instalatiei, pericol de electrocutare

sau daune rezultate in urma incendiului.

Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu.
Prindeti bine stecherul in méana pentru a-l scoate
din priz&. In caz contrar cablul de alimentare se
poate deteriora.

Nu actionati vreun comutator cu mainile ude. in
caz contrar exista riscul unui soc electric.

Nu va expuneti direct curentului de aer rece si
nu lasati ca aerul din incapere sa devina prea
rece. Acest lucru poate genera o stare de
disconfort si afectiuni ale sanatatii.

Nu asezati plante sau animale in calea curentului
de aer rece. Animalele si plantele pot suferi din
cauza acestuia.

Sub unitatea interna nu asezati obiecte care sa
poata fi deteriorate de catre apa. In cazul in care
|&sati aparatul sa functioneze vreme indelungata
cu usile sau ferestrele deschise, in conditii de
umiditate ridicata a aerului sau cu scurgerea
pentru apa condensata astupatd, apa poate face
condens si picura din unitatea interna.
Asigurati-va de faptul ca apa condensata poate
s& se scurga liber. In conditiile in care scurgerea
este defecta sau obstructionata pot aparea
pagube produse de cétre apa.

Nu introduceti niciodatad degetele sau diverse
obiecte in fantele de intrare/iesire a aerului.
Ventilatoarele rotative pot provoca vatamari.

Nu indepartati niciodata grilajul de protectie a
suflantei de pe unitatea externa. Ventilatoarele
rotative pot provoca vatamari.

Nu reparati sau intretineti aparatul de aer
conditionat de unul singur. Contactati service-ul
autorizat. Reparatiile necorespunzatoare pot
deteriora aparatul, cauza incendii sau deteriorari
provocate de apa condensata.

e Inainte de curatarea aparatului deconectati-l si

scoateti stecherul din priza. In caz contrar exista
pericolul de a va accidenta.

Nu curatati aparatul de aer conditionat folosind
apa. Acest lucru ar putea provoca socuri
electrice sau un incendiu.

Nu utilizati produse de curatare inflamabile.
Acestea pot conduce la izbucnirea unui incendiu
sau la deformarea carcasei.

Nu atingeti componentele metalice din interiorul
aparatului atunci cand indepartati filtrul de aer.
Exista riscul de a va vatamari.

Daca aparatul de aer conditionat este utilizat in
paralel cu alte aparate de incalzit, incaperea
trebuie aerisita din cand in cand. In caz contrar
poate aparea o lipsa de oxigen.

Nu instalati aparatul intr-o incdpere unde ar
putea exista emanatii de gaze inflamabile. Gazul
emanat se poate acumula si genera o explozie.
Nu lasati in apropierea aparatului obiecte

o
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aprinse care ar putea fi expuse direct fluxului de
aer. Acest lucru ar putea determina arderea
incompleta a lor.

® Scoateti stecherul din priza atunci cand aparatul
nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de
timp. Praful adunat poate determina izbucnirea
unui incendiu.

® Nu ldsati copiii s se urce pe unitatea externa,
nu agezati obiecte grele pe aceasta si nu utilizati
console subrede sau ruginite pentru a fixa
unitatea externa de perete. Exista pericolul de
producere a unor accidente ca urmare a caderii
sau rasturndrii unitatii externe.

e In timpul unor eventuale furtuni deconectati
aparatul si scoateti stecherul din priza. ncaz
contrar componentele electrice se pot deteriora
din cauza supratensiunii.

® |Instalarea prizei de 230 V necesara aparatului
trebuie realizata de catre un electrician autorizat.
Montarea gresita a aparatului poate provoca

incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate instructiunile de siguranta si
indicatiile pentru viitor.

Ambalaj:

Aparatul se gdseste intr-un ambalaj conceput pentru
a Impiedica producerea unor eventuale daune in
timpul transportului. Acest ambalaj este materie
prima si astfel reciclabil sau poate fi reintrodus in
circuitul materiilor prime.

Sfaturi de economisire a energiei

Utilizati aparatul de aer conditionat doar atunci cand
este cu adevarat nevoie de el. Nu alegeti o
temperatura prea mare sau prea mica pentru
incalzire, respectiv racire. In timpul noptii folositi
functia ,Sleep“. Tnchidet,i ferestrele si usile si trageti
jaluzelele pentru a impiedica pe cat posibil
patrunderea razelor solare in incapere.

pagube materiale sau vatamari corporale.
Asigurati-va ca aparatul de aer conditionat este
pamantat in mod corespunzator. Pericol de

Principiul de functionare a sistemului de racire
Caldura este absorbita din aerul din incapere cu
ajutorul vaporizatorului prin care circula agentul

electrocutare in caz de pamantare gresita.

e ncazulin care nu puteti realiza de unul singur
instalarea aparatului, puteti apela pentru
instalarea frigotehnica a acestuia la serviciul
nostru de clienti sau la o firma specializata in
instalatii de aclimatizare. Montarea gresita a
aparatului poate provoca pagube materiale sau
vatamari corporale.

e Incazul aparitiei unor scurgeri din circuitul
agentului de racire opriti imediat aparatul si
contactati centrul autorizat de service.

frigorific si transmisa mai departe spre condensator.
Acesta din urma preda caldura catre exterior. Pentru
aceasta este nevoie de energie electrica. In anumite
conditii la vaporizatorul din unitatea interna se poate
forma apa de condens. Ea este evacuata prin
furtunul de scurgere.

Principiul de functionare a modului de incalzire
in modul de incalzire unitatea extern absoarbe
caldura din aerul preluat din exterior si o transmite
mai departe catre unitatea interna. Aceasta din urma

Daca agentul de racire se scurge in incapere,
intrarea lui in contact cu o flacara poate duce la
aparitia unui gaz toxic. Opriti imediat aparatul.
Cablul de retea trebuie verificat in mod regulat

degaja caldura mai departe in incapere. Pentru
aceasta este nevoie de energie electrica. In anumite
conditii la unitatea externa se poate forma apa de
condens, care insa este dirijata catre exterior prin

pentru a nu prezenta defecte sau deteriorari. Un
cablu de alimentare deteriorat poate fi inlocuit
numai de catre un electrician calificat sau de
catre ISC GmbH cu respectarea dispozitiilor in
vigoare.

® Aparatul de aer conditionat nu are voie sa fie

scurgerea de la partea inferioara a unitatii externe.

2. Volumul livrarii

! ' deaer cor 1 buc unitate internd (cartonul 1, nr. art. 23.654.38)
instalat in spalatorii. 1 buc unitate externa (cartonul 2, nr. art. 23.654.39)

® Aparatul trebuie instalat in asa fel incat stecherul 1 buc accesorii de montaj (pentru detalii vezi pag.
sé fie accesibil. 17)

® Temperatura din circuitul de racire poate fi
foarte ridicata. Tineti de aceea toate cablurile la
distanta de conductele din cupru.

/\ AVERTISMENT

Cititi toate instructiunile de siguranta si
indicatiile. Nerespectarea instructiunilor de
siguranta si a indicatiilor pot duce la electrocutare,

o
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3. Date tehnice

Putere de racire 3400 W
Putere de incalzire 3500 W
Clasa de eficienta energetica

C (EER 2,90 / COP 3,05)
Debit maxim de aer 520 m?/h
Umiditate evacuata (30 °C/80 % RH) 1,01/h
Timer 24 h
Tensiunea de alimentare 230V ~ 50 Hz
Siguranta de protectie a prizei 16 A
Consum de putere - racire 1170 W
Consum nominal - racire 53A
Consum de putere - incalzire 1150 W
Consum nominal - incalzire 52A
Compresor pistoane
Tensiune de pornire a compresorului 28)
Conducta de lichid 6,35 mm g A
Conducta de aspirare 12,7mm A

Lungimea conductei livrate a agentului de racire 5 m
Lungimea max. a conductei agentului de racire 10 m
Diferenta max. de indltime unitate internd/externa

5m
Agent de racire R410 A
Cantitatea de agent de racire 820 g
Cant. suplim. de agent de racire necesara
la>5m: 25 g/m
Nivelul presiunii sonore:
Interior < 40 dB(A)
Exterior < 52 dB(A)
Dimensiuni:
Interior 77 x 18 x 25 cm
Exterior 85 x 32 x 54 cm
Greutate:
Interior 8,5 kg
Exterior 35 kg
Indicatie:

Randamentele specificate mai sus sunt valabile in
urmatoarele conditii (EN 14511):

Racire:

Temperatura aerului la intrare in unitatea interna:
27 °C rezervor uscat al termometrului (DB), 19 °C
rezervor umed al termometrului (WB). Temperatura
aerului de afara (unitatea externa): 35 °C rezervor
uscat al termometrului (DB), 24°C rezervor umed al
termometrului (WB).

incilzire:

Temperatura aerului la intrare in unitatea interna:
20 °C rezervor uscat al termometrului (DB), 15 °C
rezervor umed al termometrului (WB). Temperatura
aerului de afara (unitatea externd): 7 °C rezervor
uscat al termometrului (DB), 6 °C rezervor umed al
termometrului (WB).

10

Intervale de temperatura:

Racire

Temperatura din incapere 16 °C ~ 30 °C
Temperatura exterioara >+18 °C
incalzire

Temperatura din incapere 16 °C ~ 30 °C
Temperatura exterioara >0°C
Dezumidificare

Temperatura din incapere 16 °C ~ 30 °C
Temperatura exterioara >+18 °C

Indicatii:

1. Din motive de sanétate in cazul functionarii
aparatului in regim de racire temperatura din
interiorul incaperii nu are voie sa fie cu mai mult
de 5 - 6 °C sub temperatura exterioara.

2. Randamentul optim al aparatului este atins
numai in conditiile incadrarii temperaturilor in
intervalele indicate in tabel.

3. Daca aparatul de aer conditionat este utilizat in
afara temperaturilor specificate mai sus, se
activeaza functii de protectie care determina
functionarea anormala a aparatului.

4. Daca folositi aparatul intr-o incapere cu o
umiditate relativa de peste 80%, la suprafata lui
se poate forma apa de condens care se poate
scurge apoi pe podea. Reglati atunci clapetele
de directionare a aerului astfel incat unghiul de
deschidere sa fie maxim (vertical cu podeaua) si
setati modul FAN pe ,HIGH".

4. Utilizarea conforma

Aparatul de aer conditionat este conceput pentru a fi
utilizat la climatizarea incaperilor uscate private cu o
suprafata.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate cu
scopul pentru care a fost fabricat. Orice utilizare
suplimentare este considerata ca fiind neconforma.
Pentru eventualele daune sau accidente de orice tip
rezultate ca urmare a utilizarii neconforme a
aparatului raspunde utilizatorul/operatorul si nu
producétorul.

Va rugdm sa retineti ca aparatele noastre nu au fost
concepute pentru a fi utilizate in scop lucrativ,
mestesugaresc sau industrial. Nu ne asumam nici o
raspundere pentru eventualele probleme survenite
ca urmare a utilizarii aparatului in intreprinderi
lucrative, mestesugaresti sau industriale precum si
in alte activitati similare.

o
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5. Descrierea partilor componente
(Fig. 1)

Panou frontal

Fanta de intrare a aerului

Filtru de aer

Fanta de iesire a aerului

Grila orizontala a fluxului de aer
Deschidere verticala a fluxului de aer
Telecomanda

Conducta agentului frigorific, furtunul de
scurgere a apei de condens, alimentarea cu
tensiune Unitatea externa

9 Fanta de intrare a aerului

10 Fanta de iesire a aerului

O~NOOTAWN =

6. Afisajul telecomenzii

Explicarea afisajului ,MODE"
AUTO = Automat

COOL = Racire

DRY = Dezumidificare

FAN = Ventilare

HEAT = Incalzire

Explicarea simbolului ,,FAN“

Auto = Viteza automata de ventilare
Low Fan = Viteza scazuta de ventilare
Middle Fan = Viteza medie de ventilare
High Fan = Viteza inalta de ventilare

7. Pregatirea telecomenzii

Introducerea bateriilor

1. Deschideti capacul compartimentului de baterii.

2. Introduceti douad baterii noi. Respectati
polaritatea bateriilor (+ / -) asigurati-va ca este
cea corecta.

3. Tnchideti capacul compartimentului de baterii.

Indicatii!

e Utilizati 2 baterii alcaline tip RO3 AAA (1,5 V).

@ in cazul in care afisajul telecomenczii dispare,
nlocuiti ambele baterii.

® Nu utilizati niciodata in paralel baterii noi si
baterii folosite.

® Nu utilizati niciodata un alt tip de baterii in afara
de cel indicat.

@ Dacd telecomanda nu este utilizatd pentru o
perioada mai lunga de timp scoateti bateriile
pentru a evita scurgerile.

e In conditiile unei utiliz&rii normale a telecomenzii
durata de viata a bateriilor este de circa 12 luni.

® Aruncati bateriile uzate conform normelor in
vigoare.

Utilizarea telecomenzii IR

Pentru a porni sau opri aparatul de aer conditionat
cu ajutorul telecomentzii tineti telecomanda orientata
in directia unitatii interne. Raza de actiune a
telecomenzii este de maxim 8 metri.

Indicatii!

Pastrati telecomanda la o distanta de circa 1 m de
televizor sau de alte aparate electrice. Expunerea
directa la razele soarelui poate micsora considerabil
raza de actiune a telecomenzii.

Trebuie evitata intercalarea unor obiecte straine intre
telecomanda si receptorul de unde infrarosii,
obiectele respective putand afecta calitatea
semnalului receptionat. Manipulati telecomanda cu
grijd. Nu o lasati sd cada, evitati cdldura sau
umiditatea excesiva pentru a nu deteriora
telecomanda.

8. Descrierea functiilor telecomenzii
(Fig. 2-4)

Descrierea butoanelor

1. ON/OFF: Apasand acest buton porniti aparatul
de aer conditionat. Apasarea din nou a butonului
determina oprirea aparatului.

2. MODE: Apasand acest buton alegeti modul de
functionare al aparatului de aer conditionat. La
fiecare apasare a butonului modul de
functionare se schimba dupa cum urmeaza:
AUTO - COOL - DRY - FAN - HEAT.

3. +:Apasand acest buton cresteti temperatura la
care doriti sa se ajunga in incapere.

4. -: Apasand acest buton micsorati temperatura la
care doriti sa se ajunga in incapere.

5. FAN: Apasand acest buton selectati viteza de
ventilare. Cu fiecare apasare a butonului viteza
se schimba dupa cum urmeaza: LOW - MED -
HIGH - AUTO. in cadrul modurilor de
functionare AUTO si DRY viteza de ventilare nu
poate fi reglata.

6. SLEEP: Apasand acest buton selectati modul de
economisire a energiei. Dezactivarea lui se
realizeaza prin apasarea din nou a butonului.
Acest mod se dezactiveaza apasand butonul
ON-OFF. Aceasta functie poate fi utilizata numai
in modurile de functionare COOL si HEAT.

7. SWING: Apasand acest buton activati
schimbarea automata a directiei clapetelor de
directionare a aerului. Fluxul de aer este orientat
acum alternativ in sus / in jos.

11
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8.

10.

11.

12.

13.

TIMER ON: Cu ajutorul acestui buton
programati aparatul in cat timp sa porneasca.
Pentru a dezactiva acest mod apasati butonul in
mod repetat, pana cand simbolul TIMER ON
dispare de pe ecran.

TIMER OFF: Cu ajutorul acestui buton
programati aparatul in cat timp sa se opreasca.
Pentru a dezactiva acest mod apasati butonul in
mod repetat, pana cand simbolul TIMER OFF
dispare de pe ecran.

BLOW: Apdsand acest buton activati functia
Blow, care serveste la evitarea formarii de
umezeala la nivelul schimbatorului de caldura al
unitatii interne. Aceasta functie poate fi utilizata
numai in modurile de functionare DRY si COOL.
CLOCK: Apasand acest buton puteti seta ora
curenta.

TURBO: Apasand acest buton puteti mari si mai
mult viteza de suflare pentru a obtine astfel o
racire resp. incalzire mai rapida a incaperii.
LIGHT: Apasand acest buton puteti activa
iluminarea ecranului.

Moduri de functionare

A)
1.

2.

Modul Racire

Apasati butonul “ON/OFF” pentru a porni
aparatul.

Apasati in mod repetat butonul ,MODE" pana
cand pe ecran apare simbolul corespunzator
modului de functionare ,Réacire”.

Apasati o singura data butonul ,Swing“. Fluxul
de aer este orientat acum alternativ in sus /in
jos. Daca apasati butonul de mai multe ori puteti
bloca lamelele.

Apasati butonul ,,FAN“ pentru a selecta viteza
de ventilare: Automat -> incet -> Mediu ->
Repede.

Apasati butonul ,+“ sau ,-“ pentru a seta
temperatura dorita.

Indicatii!

12

Modul de functionare Racire poate fi utilizat doar
daca temperatura setata este mai joasa decat
temperatura momentana a camerei. Cand
temperatura setata este atinsa, compresorul
unitatii externe se opreste. Ventilatorul unitatii
interne asigura insa in continuare circulatia
aerului in incapere.

Temperatura setata a incaperii nu trebuie sa
depaseasca insa o diferenta de 5 °C fata de
temperatura de afara (exemplu: daca
temperatura de afara este de 30 °C, temperatura
ideala a incaperii ar trebui sa fie de 25 °C)

Cu ajutorul telecomenzii puteti seta temperatura
din incapere intr-un interval cuprins intre 16 °C —
30 °C.

Cu cat temperatura de afara este mai ridicata,
cu atat temperatura care poate fi atinsa in
incapere este si ea mai mare.

B) Modul incilzire

1.

2.

Apasati butonul ,,ON/OFF” pentru a porni
aparatul.

Apasati butonul ,MODE" pana cand pe ecran
apare simbolul corespunzator modului de
functionare ,Incalzire“.

Apasati o singura data butonul ,,Swing“. Fluxul
de aer este orientat acum alternativ in sus /in
jos. Daca apasati butonul de mai multe ori puteti
bloca lamelele.

Apasati butonul ,,FAN“ pentru a selecta viteza
de ventilare: Automat -> Incet -> Mediu ->
Repede.

Apasati butonul ,,+“ sau ,,-“ pentru a seta
temperatura dorita.

Indicatii! A
® Modul de functionare Incalzire poate fi utilizat

doar daca temperatura setata este mai inalta
decéat temperatura momentana a camerei. Cand
temperatura setata este atinsa, compresorul
unitatii externe se opreste. Ventilatorul unit&tii
interne asigura insa in continuare circulatia
aerului in incapere.

Cu ajutorul telecomenzii puteti seta temperatura
din incapere intr-un interval cuprins intre 16 °C —
30 °C.

Atingerea temperaturii setate a camerei depinde
de conditiile de la fata locului si de temperatura
de afara. Cu cat temperatura de afara este mai
scazuta, cu atat temperatura care poate fi atinsa
n incapere este si ea mai joasa.

Modul de incalzire este conceput numai pentru
perioadele de trecere (toamna/primavarad) (pana
la 0°C).

C) Modul Dezumidificare

1.

2.

Apasati butonul “ON/OFF” pentru a porni
aparatul.

Apasati butonul ,MODE" pana cand pe ecran
apare simbolul corespunzator modului de
functionare ,Dezumidificare®.

Apasati o singura data butonul ,,Swing“. Fluxul
de aer este orientat acum alternativ in sus /in
jos. Daca apasati butonul de mai multe ori puteti
bloca lamelele.

Apasati butonul ,,+“ sau ,,-“ pentru a seta
temperatura dorita.

Indicatii!
Cu ajutorul telecomenzii puteti seta temperatura din
incapere intr-un interval cuprins intre 16 °C - 30 °C.
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D) Modul Automat

1. Apasati butonul ,,ON/OFF” pentru a porni
aparatul.

2. Apasati butonul ,MODE" pana cand pe ecran
apare simbolul corespunzator modului de
functionare ,Automat”. in functie de temperatura
momentana a camerei, aparatul initiaza automat
unul din modurile Racire, Ventilare sau incalzire.

3. Apdsati butonul ,FAN" pentru a selecta viteza
de ventilare: Automat -> incet -> Mediu ->
Repede.

E) Functia Sleep

1. Apasati butonul ,,ON/OFF” pentru a porni
aparatul.

2. Apasati butonul ,MODE" pana cand pe ecran
apare simbolul corespunzator modului de
functionare dorit: ,Racire”, ,,Dezumidificare” sau
Jncalzire“.

3. Apasati o singura data butonul ,Swing*“. Fluxul
de aer este orientat acum alternativ in sus /in
jos. Daca apasati butonul de mai multe ori puteti
bloca lamelele.

4. Apasati butonul ,FAN“ pentru a selecta viteza
de ventilare: Automat -> incet -> Mediu ->
Repede.

5. Apasati butonul ,+“ sau ,-“ pentru a seta
temperatura dorita.

6 Apasati butonul ,Sleep” pentru a activa aceasta

functie.

Indicatii!

@ Daca ati activat functia Sleep pentru modul de
Récire sau Dezumidificare, temperatura setata a
camerei creste in mod automat pentru a evita
racirea incaperii cu 1 °C pe parcursul primei ore,
respectiv cu 2 °C pe parcursul urmatoarelor
doua ore.

® Daca ati activat functia Sleep pentru modul de
Incalzire, temperatura setata a camerei scade in
mod automat pentru a evita supraincélzirea
incaperii cu 1 °C pe parcursul primei ore,
respectiv cu 2 °C pe parcursul urmatoarelor
doua ore.

F) Setarile Timer-ului (setare a timpului pentru
pornirea/oprirea automata a aparatului)

Indicatie:
Setati mai intai ora actuala cu ajutorul tastei “Clock”.

1. Butonul ,,T-ON/Setarea timpului pentru
pornirea automata a aparatului®

Cu ajutorul acestui buton puteti programa aparatul
sa porneasca singur (peste max. 24 h). Singura
conditie este ca n tot acest timp aparatul sa fie

conectat la reteaua electrica. Pentru a dezactiva
~Setarea timpului pentru pornirea automata a
aparatului®, apasati butonul ,,ON/OFF*.

2. Butonul ,,T-OFF/Setarea timpului pentru
oprirea automata a aparatului“

Cu ajutorul acestui buton puteti programa ca
aparatul sa se opreasca singur (peste max. 24 h).
Singura conditie este ca aparatul sé fie in functiune
n tot acest timp. Pentru a dezactiva ,,Setarea
timpului pentru oprirea automata a aparatului®,
apasati butonul ,,ON/OFF*.

G) Functii suplimentare

Functia BLOW

Aceasta functie impiedica formarea umiditatii la
nivelul schimbatorului de caldura al unitétii interne.
Atunci cand opriti aparatul apasand butonul ON/OFF
iar functia este activata, aceasta determina ca
ventilatorul unitatii interne s& mai functioneze timp
de 10 minute la cea mai mica viteza de ventilare.
Daca ventilatorul unitatii interne a fost inchis mai
repede, apasati tasta BLOW.

Functia TURBO
O viteza mai mare de ventilare determina realizarea
mai rapida a temperaturii dorite in regimul de racire
sau de incalzire.

Functia LOCK

Apasati simultan butoanele ,+“ si ,-“ pentru a bloca,
resp . deblca tastatura telecomenzii dvs. Cand
tastatura este blocata, pe ecranul telecomenzii
apare un lacat.

Afisajul FAHRENHEIT/CELSIUS

Atunci cand aparatul este inchis, apasati simultan
butoanele ,+“ si ,,-“ pentru a schimba afisajul
temperaturii din °C in °F, respectiv din °F in °C.

Functia de dezghetare

Daca in timpul procesului de dezghetare apasati
butonul de oprire a aparatului, aceastd comanda va
fi executata doar dupa ce procesul de dezghetare a
luat sfarsit.

Daca in timpul procesului de dezghetare activati sau
dezactivati o functie a aparatului, modificarea
functiei va fi realizata doar la terminarea procesului
de dezghetare.

Daca doriti sa opriti functia de dezghetare, apasati
simultan butoanele MODE si BLOW atunci cand
aparatul este inchis. Pentru a reporni aceasta
functie, repetati procedeul.
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9. Setarile unitatii interne

Pozitionarea pe verticala a lamelelor (Fig. 5)
Directia jetului de aer, spre stanga sau spre dreapta,
poate fi reglatda manual. Reglajul trebuie efectuat
nainte de pornirea aparatului. in timpul functionarii
acestuia lamelele penduleaza si riscati sa va prindeti
degetele in ele.

Daca nu functioneaza telecomanda (Fig. 6)

(actionare in caz de urgenta)

In cazul in care telecomanda nu functioneaz (baterii

goale sau defectiune) puteti folosi intrerupatorul de

urgenta.

® Aparatul este oprit: Apasand butonul de urgenta,
aparatul intra in regim automat. Sistemul de
pozitionare a lamelelor functioneaza tot in regim
automat.

® Aparatul este pornit: Apasand butonul de
urgenta, aparatul se opreste.

10. Instructiuni privind curatarea
aparatului

Atentie!
Inainte de a curata aparatul opriti-| si scoateti
stecherul din priza.

Indicatie!

Intervalele de timp la care trebuie efectuata
curatarea aparatului depind de locul de montare a
acestuia. In mod normal trebuie respectate
intervalele indicate mai jos.

Pastrati curata unitatea externa si zona din jurul ei.
Indepartati cu regularitate frunzele, etc. din jurul
unitatii externe.

Curatarea carcasei unitatii interne

@ Daca este nevoie curatati carcasa unitatii interne
doar cu o carpa moale si umeda.

® Pentru a evita deteriorarea carcasei si a
componentelor electronice nu utilizati benzina,
diluanti, praf sau substante de curétat, etc.

Curatarea filtrelor de aer ale unitatii interne

Asigurati-va ca filtrele de aer sunt curate. Filtrele

murdare afecteaza in mod negativ performantele

aparatului. Filtrele de aer din unitatea interna trebuie

verificate lunar si eventual curatate.

1. Ridicati panoul frontal al unitatii interne pana
cand auziti un clinchet, semn ca a ramas blocat
in pozitia deschis (Fig. 7).

2. Ridicati usor filtrul de aer de cadrul inferior (Fig.

14

8) pentru a-I scoate din suport si trageti-l apoi
de tot in jos. Scoateti filtrul de aer din unitatea
interna.

3. Intr-un filtru de aer este integrat si un filtru de
sanatate. Scoateti filtrul de sanatate din cadrul
suport.

4. Curatati filtrul de sanatate o data pe luna si
schimbati-| la fiecare 2 ani. Filtre de schimb
puteti gasi la firma ISC GmbH.

5. Curatati filtrul de sanatate cu ajutorul unui
aspirator.

6. Curatati plasa filtrului de aer cu un aspirator sau
spalati-o cu apa.

7. Uscati apoi filtrul intr-un loc récoros.

Montati la loc filtrul de sanéatate.

Introduceti latura superioara a filtrului de aer

inapoi in unitatea interna si asigurati-va ca

muchia stanga si cea dreapta sunt asezate

corect. Bagati filtrul de tot inauntru (Fig. 9).

10. Tnchideti panoul frontal la loc.

©®

Curatarea schimbatorului de caldura al unitatii

interne

Schimbatorul de céldura trebuie curatat cel putin o

data pe an. Pentru aceasta scoateti filtrele de aer

urmand pasii descrisi mai sus.

® Cu ajutorul unui aspirator sau al unei perii cu
peri lungi indepartati eventualele depuneri de
mizerie de pe schimbatorul de céldura pentru a
evita deteriorarea serpentinelor. Un schimbator
de caldura stricat presupune cheltuieli mari de
exploatare.

® Aveti grijd sa nu va raniti de marginile
serpentinelor.

11. Indicatii generale

Punerea in functiune a aparatului dupa o

perioada mai lunga de neutilizare

Tn cazul in care aparatul de aer conditionat nu este

utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, inainte

de a-l porni asigurati-va ca:

1. nu exista obiecte care sa acopere unitatea
internd sau unitatea externa.

2. priza electrica la care este conectat aparatul
este instalata corect.

3. filtrele de aer sunt curate.

Scoaterea din functiune a aparatului in cazul

neutilizarii lui indelungate

Daca nu utilizati aparatul de aer conditionat pentru o

perioadd mai lunga de timp efectuati urméatoarele

operatiuni dupa ultima pornire:

1. Lasati aparatul sa functioneze timp de circa 6
ore in regimul de lucru ,ventilare”. Tndepértati

o
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astfel eventuala umiditate de pe toate
componentele aparatului.

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.
Curatati filtrele de aer si carcasa.

Indepértati orice mizerie de pe unitatea externa.
Scoateti bateriile din telecomanda pentru a
impiedica o eventuala scurgere.

apwN

Urmatoarele evenimente aparute in timpul
functionarii aparatului nu constituie defectiuni ale
acestuia:

1. Functia de protectie a aparatului, protectia

compresorului

a) Dupa reconectarea aparatului compresorul
porneste abia dupa 3 minute.

b) Aparatul dispune de o functie specialad care
Tmpiedica aerul rece sa iasa afara in timpul
modul de incalzire daca schimbatorul de caldura
al unitatii interne se gaseste intr-una dintre
urmatoarele trei situatii, iar temperatura reglata
nu a fost inca atinsa:

- modul de incélzire tocmai a fost activat.
- are loc dezghetarea aparatului.

- este activat modul de incalzire, insa la o
temperatura scazuta.

c) Atat ventilatorul din unitatea interna, cat si cel
din unitatea externa sunt oprite in timpul
operatiunii de dezghetare. Dezghetarea este in
curs.

d) Tn cazul unor temperaturi scizute afara si a unei
umiditati ridicate a aerului unitatea externa poate
ngheta in modul de incalzire. Acest lucru
determina un randament scazut al aparatului in
ceea ce priveste incilzirea. Intr-o asemenea
situatie aparatul opreste automat incalzirea si
trece in modul de dezghetare. Dezghetarea
poate dura intre 4 si 10 minute, in functie de
temperatura de afara si de cantitatea de gheata
depusa pe unitatea externa.

2. Din unitatea interna iese o ,,ceata alba“:

a) Tn cazul unor diferente mari de temperatura intre
intrarile si iesirile de aer si a unei umiditati
relative ridicate a aerului din incépere, in modul
de racire poate aparea o ,ceata alba*“.

b) Daca dupa dezghetare aparatul de aer
conditionat este pornit din nou in modul de
incalzire, din cauza umiditatii poate aparea o
sceatd alba“.

3. Se aud niste zgomote din aparat:

a) ntimpul functionarii compresorului si imediat
dupa oprirea acestuia se aude un suierat
provocat de curgerea agentului frigorific prin
conducte.

b) n timpul functionarii compresorului si imediat
dupa oprirea acestuia se aude un scartait
provocat de dilatatiile (la cald) si contractiile (la
rece) componentelor plastice din interiorul
aparatului, produse ca urmare a diferentelor de
temperatura inregistrate.

c) La prima pornire si alimentare cu energie a
aparatului clapetele de directionare a aerului
sunt aduse la loc in pozitia lor initiala.

4. Din unitatea interna iese praf:

a) Acest lucru este normal daca aparatul de aer
conditionat a fost oprit pentru o perioada mai
lunga de timp sau daca este pus in functiune
pentru prima oara.

5. Din unitatea interna iese un miros ciudat:

a) Acest miros apare in unitatea interna, fiind emis
de anumite materiale sau piese de mobilier,
respectiv fiind cauzat de fumul de tigara.

6. Aparatul de aer conditionat trece din modul de
racire sau de incalzire in modul de ventilare:

in cazul in care temperatura din incépere a atins
temperatura reglatd, compresorul se opreste
automat si aparatul continua sa functioneze in
modul de ventilare (FAN). Imediat ce temperatura
din incapere creste in modul de racire (COOL) pana
la valoarea reglata, respectiv scade in modul de
incalzire (HEAT) pana la valoarea reglata,
compresorul porneste din nou.

7. in incéperile cu umiditate relativa ridicata a
aerului (de peste 80%) la suprafata unitatii
interne se formeaza picaturi de apa in modul de
racire:

Reglati clapetele orizontale astfel incat pozitia de
iesire a aerului sa fie verticala si alegeti o viteza de
ventilare ridicata (HIGH).

8. Modul de incalzire:

Cu ajutorul unitatii externe aparatul de aer
conditionat aspira aer cald de afara si il introduce in
incapere prin intermediul unitatii interne. Daca
temperatura de afara scade, cantitatea de aer cald
aspirata de catre aparat scade in mod
corespunzator. In acelasi timp sarcina termica a
aparatului creste ca urmare a diferentei mari dintre
temperatura de afara si cea din incapere. Acest
lucru poate avea drept efect faptul ca nu se va reusi
atingerea temperaturii dorite in incapere cu ajutorul
aparatului de aer conditionat.

Tineti cont ca functia de incalzire are sens sa fie
utilizatd doar in perioadele de trecere (primavara /
toamna).
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9. Descarcarile electrice sau undele radio ale
unui telefon aflat intr-o masina in apropierea
aparatului de aer conditionat pot determina
aparitia unor erori ale acestuia:

In astfel de cazuri opriti putin alimentarea cu energie
a aparatului. Dati apoi drumul la curent. Apasati
butonul ON/OFF de pe telecomanda pentru a porni
din nou aparatul.

12. Defectiuni

Verificati urmatoarele puncte inainte de a apela la
serviciul clienti:

Aparatul nu functioneaza. Verificati urmatoarele
puncte:

1. Aveti curent la priza?

2. Verificati siguranta prizei!

3. TIMER-ul este pornit?

Aparatul nu raceste suficient!

Verificati urmatoarele:

1. Temperatura este corect reglata?

2. Filtrul de aer este murdar? Curatati-I si montati-I
laloc.

3. Intrarile si iesirile unitatii externe sunt blocate?

4. Este pornit cumva modul SLEEP in timpul zilei?

5. Racordurile dintre unitatea interna si cea externa
nu sunt etange? Cumva este prea putin agent
frigorific ih conducte ? Informati in acest caz
centrul autorizat de service.

Telecomanda nu functioneaza!

(Atentie: ea functioneaza doar la o distanta

maxima de 8 m de unitatea interna.)

1. Bateriile mai sunt bune? Daca nu, schimbati-le!

2. Bateriile sunt agezate corect? Tineti seama de
prolaritatea indicata!

3. Exista obiecte intercalate intre unitatea interna si
telecomanda care sa poata perturba semnalul?
Indepartati aceste obiecte.

in cazul unei pene de curent verificati
urmatoarele:

Dupa remedierea penei de curent apasati butonul
ON/OFF al telecomenzii. Daca problemele nu au
putut fi remediate dupa verificarea punctelor de mai
sus, opriti aparatul si contactati centrul autorizat de
service.
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Urmatoarele pagini se adreseaza
personalului de specialitate.

Atentie

Contactati centrul nostru autorizat de service: Aici
veti primi cat de repede posibil raspunsuri la
intrebarile dvs. si veti beneficia de o montare
profesionala a aparatului.

13. Accesorii de montaj

Inainte de a incepe montarea aparatului verificati
accesoriile daca sunt toate.

1 buc. placa de montaj pentru unitatea interna
1 buc. telecomanda IR

2 buc. baterii (tip AAA1,5V)

1 buc. furtun de evacuare a apei de condens
(L=2m)

1 buc. material de etansare

1 buc. capac pentru gaura din zid

1 buc. banda de infasurare din material sintetic
1 set conducte pentru agent frigorific (L = 5 m)

14. Instructiuni de montare (Fig. 10)

Asigurati-va ca tensiunea de pe placuta
indicatoare corespunde cu tensiunea existenta in
retea.

e Utilizati numai materiale de fixare adecvate.

® Atentie! Asigurati-va cd in zona in care urmeaza
sa dati gauri nu exista cabluri electrice sau alte
instalatii (de ex. conducte de apa).

® Pamantati unitatea externd conform normelor in
vigoare.

® Aparatul trebuie prevazut cu sigurante separate
impotriva scurtcircuitarii.

@ |Instalarea electrica trebuie realizata de catre
personalul de specialitate.

@ Pentru instalarea frigotehnica apelati la
partenerul nostru de service sau la o firma de
specialitate.

® Montarea gresita a aparatului poate provoca
pagube materiale sau vatamari corporale.

® Pe durata montarii purtati manusi de protectie si
mijloace de protectie a auzului si a vederii.

Indicatii privind racordul electric!

Racordul electric poate fi realizat doar de catre un
electrician autorizat de societatea de distributie a
energiei electrice la care sunteti abonat. Aparatul

trebuie prevazut cu sigurante separate impotriva

scurtcircuitarii. Alegeti un cablu de alimentare
suficient de gros. Firul galben/verde trebuie utilizat
doar ca fir de impamantare si in niciun caz nu
trebuie pus sub tensiune. In cazul unui racord
electric fix al aparatului, acesta trebuie separat de
retea cu ajutorul unui dispozitiv de protectie cu o
distantad de separare de minim 3 mm (ex. un
intrerupator de protectie a liniilor). Realizati mai intai
conexiunea dintre unitatea externa si cea interna, iar
apoi racordul la retea. Asigurati-va ca nicio
componenta a instalatiei nu se afla sub tensiune.
Asigurati aparatul impotriva repornirii accidentale.

A. Alegerea locului de montare

Unitatea interna

1. Fantele de intrare si iesire a aerului nu trebuie sa
fie acoperite sau blocate, astfel incat aerul sa
poata fi distribuit uniform in intreaga incépere.

2. Montati unitatea interna astfel incéat distanta
pana la unitatea externd, trecand prin perete, sa
fie relativ mica.

3. Atunci cand trageti furtunul de scurgere spre
exterior, asigurati-va ca nu formeaza curburi si
cd este orientat in jos.

4. Evitati sa asezati unitatea interna in apropierea
unei surse de céaldura, intr-o zona cu grad nalt
de umiditate, sau intr-o zona cu gaze
inflamabile.

5. Pentru montare alegeti un loc suficient de stabil,
astfel incat aparatul sa nu fie expus la vibratii.

6. Instalarea trebuie realizata in mod ordonat si
curat.

7. Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru
lucrari ulterioare de reparatii si service.

8. Aparatul trebuie pozitionat la o distanta de
minim 1 m fata de orice dispozitiv sau instalatie
electrica, cum ar fi televizorul, radioul,
calculatorul etc.

9. Alegeti un loc in care aparatul este usor
accesibil atunci cand trebuie sa curatati au sa
schimbati filtrul.

10. In varianta standard, distanta maxima dintre
unitatea externa si cea interna este de 5 m.
Lungimea maxima a conductei agentului
frigorific este de 10 m, la o diferenta de indltime
maxim admisa de 5 m.

11. Evitati expunerea directa a aparatului la radiatiile
solare.

Unitatea externa

1. Alegeti locul de montare astfel incat vecinii s& nu
fie deranjati de zgomot sau de aerul evacuat.

2. Alegeti un loc care sa asigure alimentarea
suficienta cu aer.

3. Fantele de intrare si iesire a aerului nu trebuie sa
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10.

11.

fie acoperite.

Locul trebuie sa fie suficient de stabil pentru a
permite montarea si pentru a evita vibratiile.
Trebuie excluse pericolul aparitiei unor gaze
inflamabile sau al unor scapari de gaze care pot
duce la coroziune.

Asigurati-va cd instalarea este realizatd conform
normelor in vigoare.

Locul de montare trebuie s& se afle la o inaltime
de minim 20 cm deasupra nivelului maxim
estimat al stratului de z&pada. in unitatea
externa nu trebuie sa patrunda zapada.
Peretele pe care urmeaza sa fie montata
unitatea externa trebuie sa fie suficient de stabil
si sa poatd suporta greutatea acesteia.
Aparatul nu trebuie sa fie afectat nici macar de
rafalele puternice de vant.

Trebuie sa se asigure buna aerisire a aparatului
si expunerea redusa a acestuia la praf, ploaie si
radiatii solare.

Aparatul trebuie fixat pe o substructie cu
propritati de amortizare a vibratiilor, pentru a
evita astfel zgomotul excesiv si vibratiile.

Respectati urmatoarele indicatii:

Urmatoarele situatii pot duce la defectiuni.
Informati-va asupra lor la partenerul nostru de
service sau la o firma specializata in instalatii de
aclimatizare, pentru a evita aparitia ulterioara a
unor defectiuni.

Evitati sa montati aparatul in urmatoarele locuri

® Locuriin care este depozitat ulei (ulei pentru
masini).

® Locuri care prezintd un continut ridicat de sare.

® Locuri care prezinta un continut ridicat de sulf,
cum ar fi zonele balneare.

® Locuriin care sunt utilizate radioemitatoare sau
antene de amplificare, aparate de sudura sau
aparate medicale.

® Locuriin care unitatea externa este expusa
radiatiilor directe ale soarelui. Daca este
necesar, montati mijloace de umbrire a unitatii
externe. Acestea nu trebuie sa afecteze insa
fluxul de aer.

® Locuri aflate in apropierea surselor de caldura
sau de aburi.

® Locuri cu un nivel inalt de prafuire.

® Locuri foarte circulate.

@ Orice locuri care implica conditii neobisnuite.

Atentie!

e Directia de evacuare a aerului trebuie sa
coincida cu directia principalului curent de aer
din acea zona.

® Nu realizati niciodata instalarea in locuri expuse
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curentilor agresivi de aer.

Respectati distantele minime (vezi Instructiuni
de montare).

Unitatea interna si cea externa trebuie instalate
doar in pozitie verticald, utilizadnd nivela cu bula
de aer. La terminarea instalarii, verificati inca o
data pozitia verticala.

Conductele agentului frigorific nu trebuie
curbate sau apasate.

Conductele agentului frigorific, inclusiv
racordurile si ventilele trebuie izolate termic
pentru a impiedica difuziunea.

Dopurile de protectie ale conductelor agentului
frigorific / ale racordurilor cu aparatul trebuie
indepartate exact inainte de a realiza conectarea
acestora la aparat.

Pentru a nu patrunde umezeala, conductele
deschise ale agentului frigorific trebuie protejate
cu ajutorul unor capace sau benzi adezive
corespunzatoare.

B. Montarea unitatii interne

Respectati in mod obligatoriu instructiunile de
montare.

1. Inaintea montarii

Alegeti locul de montare a unitatii interne
(respectati indicatiile de mai sus cu privire la
alegerea locului de montare).

Asigurati-va ca tensiunea de pe placuta
indicatoare corespunde cu tensiunea existenta
in retea. Valorile tensiunii trebuie sa coincida.
Conductele agentului frigorific trebuie prevazute
cu izolatia originala din fabrica.

2. Fixarea placii de montaj (Fig. 11/12)

Placa de montaj pentru unitatea interna trebuie
fixata pe perete in pozitie verticald. Respectati in
mod obligatoriu distantele indicate. Dupa ce ati
marcat mai intai locurile respective, dati gaurile
si fixati placa de montaj cu dibluri si suruburi.
Pentru a evita formarea vibratiilor la unitatea
interna, asigurati-va ca intre placa de montaj si
perete nu a ramas spatiu liber absolut deloc.

3. Realizarea sparturii in zid (Fig. 13/14)

Cu ajutorul unui burghiu inelar de 65 mm gauriti
zidul dinspre interior (A) spre exterior (B) intr-un
unghi descendent de 5°. In figura 12 puteti
vedea pozitiile ideale ale sparturii in zid.

4. Pozitionarea furtunului de evacuare a apei de
condens (Fig. 14)

Furtunul de evacuare a apei de condens trebuie
scos in exterior, orientat in jos. Evitati formarea
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curburilor si a indoiturilor. Capatul furtunului de
evacuare nu trebuie introdus intr-un recipient
care se poate umple cu apé. In cazul in care in
furtunul de evacuare ramane apa, ea poate duce
la aparitia unor defectiuni.

) Tmpinget,i eventualul furtun suplimentar de
evacuare a apei de-a lungul stutului aferent
furtunului unitatii interne. Fixati racordul cu
banda adeziva. Asigurati-va ca racordul este
etans.

Indicatie importanta:

Urmatoarele operatiuni trebuie realizate exclusiv
de cétre partenerul nostru de service sau

de cétre o firma de specialitate.

5. Racordarea conductelor agentului frigorific la

unitatea interna (Fig. 20)

Trageti conductele agentului frigorific de la unitatea

interna la unitatea externa.

e Indepartati capacele din plastic ale racordului
unitatii interne si ale conductelor agentului
frigorific doar cu putin timp fnainte de montare.

® Pozitionati drept filetul conductei de agent
frigorific in filetul unitétii interne.

e Insurubati de cateva ori cu mana in sensul opus
acelor de ceasornic.

® Utilizati apoi chei fixe adecvate pentru a
inguruba bine racordul. In tabelul aldturat puteti
gasi momentul de torsiune necesar. Verificati
momentul de torsiune cu ajutorul unei chei
dinamometrice.

conductd @ 6 mm =15 -20 Nm
conductd @ 12 mm = 50 - 55 Nm

Indicatii:

@ Carligul superior (Fig. 16) al placii de montaj
trebuie sa intre bine in latura posterioara a
unitatii interne. Pentru a putea realiza mai usor
racordul conductei, puteti indeparta unitatea
interna de perete de ex. cu ajutorul unei
surubelnite. Dupa racordarea conductelor
indepartati surubelnita si fixati bine unitatea
interna si in carligul inferior al plécii de montaj
(Fig. 16).

@ Conducta trebuie curbata si pozitionata cu
atentie. (Fig. 17).

® Ambele conducte ale agentului frigorific trebuie
izolate in punctele de racordare.

@ Furtunul de evacuare a apei de condens trebuie
legat intotdeauna sub conducta agentului
frigorific.

® Asigurata-va ca toate conductele de pe partea
posterioara a unitatii interne sunt etanse.

® Asigurata-va ca furtunul de evacuare a apei de

condens se afla in punctul cel mai de jos al
manunchiului. Furtunul trebuie separat de
cabluri si de conducta de racord pentru ca apa
de condens sa nu curgéd peste acestea.

® Nu intersectati cablul de alimentare cu alte
cabluri.

6. Izolarea cablurilor si a conductelor (Fig. 18/19)

® Asigurati-va cd nu ati scos cablul de alimentare
in exterior. Toate conductele, cablurile electrice
si furtunul de evacuare a apei de condens
trebuie infasurate cu banda de protectie livrata
odat cu ele. In cazul in care conductele si
cablurile trebuie directionate la exterior catre
stanga sau catre dreapta, trebuie indepartate
tevile corespunzatoare de trecere prin zid.

® Manunchiul trebuie tras prin spatele carcasei
unitatii interne, in spatiul dintre aceasta si
perete.

Explicatia figurii 18

A = Cablul de legatura dintre unitatea interna si cea
externa

B = Conducta agentului frigorific

C = Banda de infasurare

D = Furtul de evacuare a apei de condens

7. Montarea finala a unitatii interne

® Scoateti manunchiul de cabluri si conducte prin
teava de trecere prin zid livrata odata cu
aparatul. Tnchideti teava de trecere prin zid la
exterior cu capac. Cu ajutorul materialului de
etansare, astupati golurile dintre zid gi teava de
trecere prin zid.

8. Racordarea electrica a unitatii interne
Racordul electric trebuie realizat doar de céatre un
electriccian autorizat de societatea de alimentare cu
energie electrica la care sunteti abonat.

Utilizati doar cablurile de legdtura livrate o data cu

aparatul, iar in cazul in care nu sunt suficient de

lungi folositi cabluri de aceeasi calitate.

e Indepartati capacul de pe coltul unitatii interne.

@ Conectati cablul la unitatea intern&, conform
planului de racordare (Fig. 21). (N = firul albastru,
PE = firul galben/verde)

C. Fixarea unitatii externe

Respectati in mod obligatoriu instructiunile de
montare

1. inaintea montirii
® Alegeti locul de montare a unitatii externe
(respectati indicatiile de mai sus cu privire la
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alegerea locului de montare).

® Asigurati-va ca tensiunea de pe placuta
indicatoare corespunde cu tensiunea existenta
n retea. Valorile tensiunii trebuie sa coincida.

® Avand in vedere accesoriile livrate, distanta
dintre unitatea interna si cea externa este de
maxim 5 m.

e In cazul in care unitatea extern3 este pozitionata
mai sus fata de cea interna, asigurati-va ca
conducta agentului frigorific formeaza o curbura
mai jos de latura inferioara a unitatii interne.

e Fixati furtunul de evacuare a apei de condens (A)
de podeaua unitatii externe (Fig. 21). Utilizati un
furtun pentru eliminarea apei formate in timpul
modului de incalzire.

2. Montarea unitatii externe

® Unitatea externa poate fi fixatd cu dibluri si
suruburi de podea sau de o consola de perete
(ex. accesorii speciale Nr. Art. 23.651.57). Pentru
aceasta folositi gaurile prevazute in aparat.

D. Racordarea conductelor agentului
frigorific

Pentru a realiza racordul conductelor agentului
frigorific la unitatea externa, procedati conform
descrierii din cadrul paragrafului B.5. In plus
respectati urmatoarele indicatii.

1. Indicatii importante

@ Varugam sa va asigurati ca agentul frigorific nu
are cum sa se scurga in mediul inconjurator.

® Manipularea necorespunzatoare a agentului
frigorific poate afecta sanitatea. in timpul
manipularii agentului frigorific purtati manusi si
ochelari de protectie.

® Locul de desfasurare a operatiunilor trebuie sa
beneficieze tot timpul de o buna aerisire.
Fumatul este interzis.

@ Este interzisa utilizarea aparatului fara racordul
conductelor agentului frigorific, acest lucru
ducand la defectarea sa imediata.

® Pentru racordarea conductelor de agent frigorific
apelati la unul dintre partenerii nostri de service
sau la o firma de specialitate.

Atentie!

1. Lucrarile de service trebuie realizate doar de
catre firme specializate. Contactati centrul
nostru autorizat de service.

2. In cazul in care cablul electric de legaturd dintre
unitatea internd si cea externa este avariat,
contactati imediat o firma de specialitate.

3. Incazul in care cablul de alimentare este avariat,
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acesta trebuie inlocuit de catre un electrician.

4. Indicatie:
a) in varianta standard, lungimea maxima a
conductei agentului frigorific este de 5 m.
b) In cazul in care unitatea extern3 este
pozitionatd mai sus decét cea internd, conducta
agentului frigorific trebuie sa formeze o curba
mai jos decéat unitatea interna.

Racordul electric (Fig. 22)
Indicatie: Racordul electric trebuie realizat de catre
un electrician.

° indepértat,i capacul racordului de la unitatea
externa.

® Conectati cablul electric conform imaginii; fiti
atent la racordul firului de pamantare.

® Asigurata-va ca firele conectate la bornele
unitatii interne resp. externe au aceeasi culoare.

@ Fixati cablul electric de unitatea externd cu
ajutorul bratarilor.

® Montati capacul racordului de la unitatea
externa.

Dupa montarea aparatului verificati siguranta
electrica. Rezistenta izolatiei trebuie sa fie de peste
2 megaohm.

15. Golirea

Daca exista conducte de legatura, aparatul poate fi
golit cu ajutorul unei pompe de vid. Verificati din nou
etanseitatea.

16. Punerea in functiune

Punerea in functiune trebuie realizata doar de catre
personalul de specialitate autorizat si trebuie insotita
de documentele corespunzaoare.

a) Modul Racire

@ Porniti alimentarea cu curent electric.

® Cu ajutorul telecomenzii porniti aparatul de aer
conditionat.

® Apasand tasta ,,TEMP* setati temperatura mai
jos decat temperatura momentana a camerei.

® Apasati tasta ,,MODE" pentru a selecta modul
»Cool“ (Racire). Capacitatea maxima de racire
este atinsa doar dupa 5 min.

® \Verificati toate functiile conform descrierii din
manualul de utilizare.

® Masurati si notati toate valorile necesare si
verificati functiile de siguranta.

® Verificati sistemul de evacuare a apei de
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condens, turnand apa distilata in vana de
condens cu ajutorul unei sticle cu cioc.

b) Modul incalzire

® Apasand tasta ,,TEMP* setati temperatura mai
sus decat temperatura momentana a camerei.

® Apasati tasta ,,MODE" pentru a selecta modul
,Heat“ (Incélzire). Capacitatea maxima de
incalzire este atinsa doar dupa 5 min.

® Verificati toate functiile conform descrierii din
manualul de utilizare.

® Masurati si notati toate valorile necesare si
verificati functiile de siguranta.

Opriti apoi aparatul, eventual montati la loc toate
componentele demontate si instruiti utilizatorul cu
privire la modul corect de folosire a aparatului.

17. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuie precizate
urmatoarele date:

® Tipul aparatului

@ Numarul articolului

® Numarul de identificare al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa

numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH. Se rezerva dreptul la modificéiri tehnice.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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